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L'ASP880 peut étre considéré comme
I'évolution naturelle de notre grand classique,
le préamplificateur de microphone 8 canaux
ASPOQOS8.

Reprenant son etage d'entrée éprouve a 8
transistors discrets de classe A avec une
bande passante étendue et un bruit de fond
proche delalimite de bruitJohnsonthéorique,
I'ASP880 apporte un étage d'entrée pour
enregistrement de la plus haute qualité dans
un format pratique de rack 1U.

Le préamplificateur de microphone a été
peaufiné durant plus de 15 ans par le
légendaire concepteur David Dearden et
il a la topologie testée et éprouvée de nos
consoles et interfaces d'enregistrement
(iD22, ASP8024, ASP4816).

Toutefois, nous n'en nous sommes pas
restés la avec 'ASP880 - apres des mois
de perfectionnement et une alimentation
de conception totalement nouvelle, nous
avons pu baisser le bruit de fond de l'unité
et la composante 50 Hz du secteur a
des niveaux infiniment faibles, l'unité est
totalement silencieuse (fonctionnement
sans ventilateur] - impressionnant !

De plus, nous avons utilisé les convertisseurs
Burr-Brown haut de gamme dernier cri
de notre interface iD22 pour grandement
améliorer la carte d'interfacage numerique,
maintenant livrée en standard !

L'unité est construite comme un blindé
et bénéficie maintenant de nos propres
boutons de commande en aluminium massif
qui procurent de remarquables sensations
et un excellent retour visuel. L'ASP880 vous
servira durant des années !

Merci d'avoir acheté ce produit audient !

Bienvenue et merci

Ses caracteristiques comprennent :

8 superbes préamplificateurs de micro
de classe A et 2 entrées instrument JFET
indépendantes

Alimentation fantéme P48 propre et
stable

60 dB de gain net avec des atténuateurs
-10 dB sur les canaux 1 et 2 pour la
grosse caisse, la caisse claire etc.

Inverseur de polarité pour permettre
des enregistrements a phase cohérente
entre toutes les pistes

Impédance d'entrée variable fournissant
un « triangle de reglage du son ». Les re-
glages LO, MED et HI vous permettent
d'harmoniser votre collection de micros
par simple bascule d'un sélecteur !

Filtre passe-haut glissant (25 a 250 Hz]
super doux (12 dB/octave]) pour vous
débarrasser des grondements et sons
génants dans les graves !

Le nouveau commutateur d'insert A-D
procure un acces direct de niveau ligne
aux convertisseurs pour intégrer des
unités de traitement externes entre les
préamplis micro et les convertisseurs
A/N

Convertisseurs A/N Burr-Brown 115 dB
intégrés avec sorties AES et ADAT SMUX

Alimentation électrique universelle inté-
gree a faible bruit, sans ventilateur
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Contenu de 'emballage

Dans lI'emballage de votre ASP880, vous
trouverez les éléments suivants :

* ASP880
e (able d'alimentation I[EC (& brancher a
l'arriere)

* (Guide de prise en main

Veuillez visiter la page :

www.audient.com/products/asp880/
downloads pour obtenir la derniére version
du guide de prise en main et de ce mode
d'emploi. Regardez/écoutez nos exemples
en vidéo et récuperez des documents utiles
comme une feuille de réglages de session etc.

SESSION: ARTIST:

/'—\ —_—
audent TITLE: DATE: TIME J— 8%56

0

CLOCK SOURCE:

CLOCK SOURCE

L'alimentation intégree a I'ASP880 accepte
les tensions secteur de 90 a 264 V et peut
fonctionner partout dans le monde sans au-
cun réglage - il vous suffit d'utiliser le cable
d'alimentation secteur IEC approprié.

Nous espérons que vous apprécierez |'utili-
sation de votre ASP880 ou que vous soyez
et qu'il vous aidera a faire sonner au mieux
votre musique !




Présentation de I'ASP880

ACCES DIRECT AU VOYANTS DE FREQUENCE
INVERSEUR DE PDLARITE CONVERTISSEUR A/N/|NSERT INDICATEURS DE N|VEAU/CRETE D'ECHANTILLONNAGE
. Pour que vous puissiez étre sir que Insérez du mateériel analogique entre le préampli +18 dBu = ts d'écrét OdBFS Sélecteur de fréquence
ATTENUATEUR -10 dB tout est en phase avec un son aussi micro et le convertisseur A/N ou utilisez uPKvoyaAn S _ e;r:BasSe d'échantillonnage allumé en vert si vous
Préservez votre marge sur la plein que possible. I'ASP880 comme un convertisseur A/N 3G [qretels] __ -28 4B FS utilisez une source d'horloge externe, fait
ALIMENTATION FANTOME 48 V grosse caisse et la caisse claire. autonome de niveau ligne. (signal) = - basculer entre les quatre fréquences

- ) )
Alimentation régulée stable pour vos micros. d'échantillonnage internes et la

synchro externe.

@

?aﬁeﬁ

| O @) ] ”::" e = s . VOYANT DE MISE
; BOUTONS EN ALUMINIUM MASSIF SOUS TENSION
FILTRE PASSE-HAUT GLISSANT ASTUCE* Faites-les tourner
60 dB de GAIN DE CLASSE A Filtre court-circuitable a pente douce de délicatement entre vos doigts pour
IMPEDANCE D'ENTREE VARIABLE Propre, silencieux, percutant ! 12 dB/oct, variable de 25 4 250 Hz - un fonctionnement facile.
ENTREE D.| JFET INDEPENDANTE  Le triangle de réglage du son pour vos vous débarrasse des grondements
Sonne de facon fantastique sur les guitares micros ! 200, 1400 ou 3600 Q et sons confus,
et les basses | ) ENTREES DES CONVERTISSEURS A/N SUR DB25
ENEEE%S&E&SE&ESSSENC SORTIES ANALOGIGUES SUR DB25 Entrée directe de niveau ligne dans les coréertisseurs A/N ENTREES MICRO SUR XLR/LIGNE SUR

. . 3 i 5 i our un emploi comme convertisseur A/N autonome, ou
FUSIBLE SECTEUR DE SECURITE 75 Q disponibles par commutateur nfi%egtuizzvﬁzs LES;?\Za;LSEf ﬁiﬁiﬁ ppour rameprjler ici le son traité en exter‘ge afin d'en faire Les entreeiﬁgzinfggﬁbg? sSu]r les prises
Fusible temporisé T1A (le remplacer par en face arriere

un point d'insert (en pressant le commutateur A-D de

un modele de méme type) la face avant).

mixtes (atténuées dans le préampli micro) et
ont acces a toutes les fonctions d'entrée (sauf

I'alimentation fantéme P48).

90264V AC 40vA
&
FUSE TA )
) "M-m ------

\ ,;‘;. & —e
( e 1 LINE OU'rpuTs
wonn ! M(ssnn)
é """'F T oo : e '“P“Tsmmsrunm
| e Fa

~  ASP880O0001

;{._}“

SMUX (o) J

ENTREE D'ALIMENTATION

SECTEUR IEC SORTIE AES OU S/ PDIF
CA 90-264 V. Fonctionne D-sub 9 broches - format SORTIE ADAT SMUX
partout dans le monde ! seélectionné par un bouton poussoir

8 canaux < 48 kHz par le port supérieur

en face arriere 4 canaux multiplexés >48 kHz sur chaque port




Informations de sécurité

Consignes de sécurité

Instructions de sécurité importantes

Veuillez lire toutes ces instructions et les conserver pour vous y reférer ultérieurement avant
de brancher le cable d'alimentation secteur [EC et de mettre 'ASP880 sous tension. Pour
éviter les chocs électriques et les risques d'incendie, suivez toutes les instructions indiquées a
l'arriere de 'ASP880.

RISK OF
ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

RISQUE DE CHOC
NE PAS ENLEVER

a CAUTION ATTENTION

THIS EQUIPMENT MUST BE EARTHED
DO NOT EXPOSE TO RAIN OR MOISTURE

L'ASP880 ne contient aucune piece réparable par |'utilisateur dans de son alimentation élec-
trigue interne et en cas de panne d'alimentation, veuillez contacter I'assistance audient pour
gue nous puissions organiser la réparation nécessaire.

www.audient.com /support

Un espace de ventilation de 1U au-dessus de l'unité est recommande et il n'est pas conseillé
de faire fonctionner l'unité dans un rack au-dessus d'unités dégageant de la chaleur telles
gu'un effet a lampes ou des convertisseurs A-N/N-A multicanaux sans espace de ventilation
adéquat autour de l'unite.

L'alimentation interne a découpage accepte toute tension électrique secteur ([CA) de 90V a
264V, de 47 a 63 Hz. Par conséquent, l'unité fonctionnera bien partout dans le monde mais
veuillez tout de méme vous assurer que la tension fournie par votre prise secteur est bien
comprise dans la plage spécifiee et que vous employez un céble d'alimentation adapté a la
region. Consultez un technicien qualifié si vous craignez des difficultés.

N'essayez pas de modifier I'alimentation électrique ou secteur - DANGER POUR LA SANTE.

é )

I AVERTISSEMENT !

POUR REDUIRE LE RISQUE D'INCENDIE OU D'ELECTROCUTION, N'EXPOSEZ PAS CET
APPAREIL A LA PLUIE NI A L'HUMIDITE.

AUCUNE PIECE INTERNE N'EST REPARABLE PAR L'UTILISATEUR.
VEUILLEZ CONFIER TOUTE REPARATION A UN SERVICE APRES-VENTE QUALIFIE.

Instructions de sécurité importantes

NOOopsLL -

10.

11.
12.

13.
14.

15.

Lisez ces instructions.

Conservez ces instructions.

Tenez compte de tous les avertissements.

Suivez toutes les instructions.

N'utilisez pas cet appareil avec de |'eau a proximite.

Ne nettoyez I'appareil qu'avec un chiffon sec.

Ne bloguez aucune ouverture de ventilation. Installez-le conformément aux instructions
du fabricant.

N'installez pas l'appareil prés de sources de chaleur telles que des radiateurs, bouches
de chauffage, poéles ou autres appareils [y compris des amplificateurs) dégageant de la
chaleur.

Ne neutralisez pas la fonction de sécurité de la fiche polarisée ou de terre. Une fiche
polarisée a deux broches, I'une plus large que l'autre. Une fiche de terre a deux broches
identiques et une troisieme broche pour la mise a la terre. La broche plus large ou la
troisieme broche servent a votre sécurité. Si la fiche fournie n'entre pas dans votre
prise, consultez un électricien pour le remplacement de la prise obsolete.

Evitez de marcher sur les cordons d'alimentation et de les pincer, en particulier au
niveau des fiches, des prises secteur, et du point de sortie de I'appareil.

N'utilisez que des fixations/accessoires specifiés par le fabricant.

Pour les produits qui ne se montent pas en rack : utilisez-les uniguement avec le chariot,
socle, trépied, support ou table spécifié par le fabricant ou vendu avec I'appareil. Si un
chariot est utilise, faites attention a ne pas étre blessé par un renversement lors du
déplacement de I'ensemble chariot/appareil.

Débranchez cet appareil en cas d'orage ou de non-utilisation prolongee.

Confiez toute réparation a des techniciens de maintenance qualifies. Une réparation
est nécessaire si l'appareil a été endommage d'une quelconque facon, par exemple si
le cordon ou la fiche d'alimentation est endommage, si du liquide a été renversé sur
l'appareil ou si des objets sont tombés dedans, si I'appareil a été expose a la pluie ou a
I'humidité, s'il ne fonctionne pas normalement, ou s'il est tombé.

Pour les produits alimentés par le secteur : n'exposez pas l'appareil aux gouttes ni aux
éclaboussures et ne placez pas d'objet rempli de liquide sur l'appareil (comme par
exemple un vase).




audient Déclarations de conformité

Nous, Audient Ltd, déclarons que ce produit, 'ASP880, auquel cette déclaration se
c rapporte, est en conformité mateérielle avec les normes et directives CE appropriées pour Y
un produit audio destiné a une utilisation grand public. H.- - ﬁ ——
) u ﬂ—- " —u
Audient Ltd s'est conformé, ainsi que ce produit s'il y a lieu, a la directive 2002,/95/ \:_' i c.\_,':”:- |
o mm§ CE de I'Union Européenne sur la restriction de I'utilisation de certaines substances

dangereuses ou RoHS (Restrictions of Hazardous Substances).




Fonctionnalités matérielles

Préamplificateurs de microphone et
entrées ligne

L'ASP880 dispose de huit préamplificateurs
de microphone de classe A impeccablement
optimises.

Avec un étage d'entrée a 8 transistors indé-
pendants, le préampli micro est optimisé pour
un gain de O a 60 dB avec un bruit rapporteé a
l'entrée de -127,5 dB. L'étage d’entrée a une
marge €elevée et pourra accepter tout niveau
venant de votre collection de microphones,
cependant pour les cas ou vous atteindriez de
tres hauts niveaux de signal comme lors de
l'enregistrement d’'une batterie, un atténua-
teur-10 dB commutable permet de fournir sur
les canaux 1 et 2 une plage de gain atténuée
allant de -10 & +50 dB.

Les entrées microphone se trouvent en face
arriere sur des connecteurs XLR mixtes - la
partie jack 6,35 mm du connecteur mixte offre
une entrée ligne symétrique atténuée [impeé-
dance d'entrée >10 kQJ] directement dans
I'étage de préampli micro.

Ces entrees ligne sur jack passent au travers
du préampli micro, donnant un timbre légere-
ment plus doux [(dU a la distorsion de la 2e et de
la 3e harmonique dans le préampli micro), et
donnent acces a toutes les fonctions de condi-
tionnement d'entrée a I'exception de l'alimenta-
tion fantéme.

Sachez que le sélecteur d'impédance d'entrée
fonctionne comme un atténuateur variable
pour n'importe quel signal d'entrée ligne [un
deuxieme avantage !].

HIGH PASS
25-258Hz

MIC PRE GAIN = -5 T0 +5kdB
SYSTEM GAIN = @8 TO +68dB

ENTREES D. (INSTRUMENT) JFET
INDEPENDANTES

L'ASP880 possede deux entrées D. JFET
indépendantes de classe A [canaux 1 et 2).
Vous brancher a ces prises sélectionnera au-
tomatiquement le signal D.| en lieu et place
des signaux recus a l'arriere.

Pourquoi des JFET ?

Les JFET (Junction Field Effect Transistors]
sont connus pour leur timbre doux et leurs
propriétés semblables a celles des lampes en
saturation. C'est pour cette raison que vous
trouverez souvent des JFET utilisés dans les
pédales pour guitare et effets similaires. lls
sonnent bien et « peuvent » fournir une touche
de douceur et un énorme son. Les JFET ont
egalement une tres haute impédance d'entrée
(souvent proche de 10"@ Q), c'est pourquoi ils
sont parfaits pour des circuits d'isolation qui
ne chargent pas la source.

Dans le cas de guitares ou basses électriques
a micros passifs de style vintage, l'impedance
de sortie de linstrument peut souvent aller
de 6 000 a 40000 Q, selon la position des
potentiometres de volume et de tonalité. En
géneéral, il faut fournir une charge 10 fois su-
périeure a la source pour créer un véritable
systeme de passerelle. Par conséquent, nous
avons besoin d'une charge d'au moins 400 kQ
pour tirer le maximum du signal et du son de
nos instruments. Il ne faut donc pas s'étonner
que la plupart des amplificateurs de guitare
classiques a lampes aient une impeédance
d'entree tres elevee - TMQ !

Nous avons concu l'entrée JFET de 'ASP880
pour gu’il ait une impeédance d'entréee de
1 MQ et corresponde ainsi a l'effet de charge
que l'on trouve sur les amplificateurs de gui-
tare classiques.

Cela vous permet de tirer le maximum de
son de votre instrument et si on le pousse,
le circuit JFET fournit son lot de distorsion
des 2e et 3e harmoniques [de 0,03 % au
minimum jusqu’a beaucoup !] garantissant
a votre instrument un son riche et une cer-
tainecouleur!

10




Fonctionnalités matérielles

Reéglage des niveaux et gain

L'ASP880 dispose de beaucoup de marge
analogique, fonctionnant en interne sur des
rails CC +/-18 V.

L'unité peut fournir jusqu'a + 27,5 dBu parla
sortie analogique DB25 a l'arriere de l'unité.

Toutefois, il est courant en enregistrement
numeérique moderne d'utiliser les impec-
cables convertisseurs A/N 115 dB internes
de I'ASP880 pour fournir un signal nume-
rique d'enregistrement par la sortie numeé-
rique AES ou ADAT.

Dans ce cas, 'ASP880 a une référence d'ali-
gnement numeérique de +18 dBu = 0 dB FS
(pleine échelle), tandis que le circuit ana-
logique aura une marge entre 4 et 9,5 dB
au-dessus du maximum numerique [ne vous
en souciez pas !).

Comme point de départ, nous vous recom-
mandons de monter les potentiometres de
gain de I'ASP880 pour produire un niveau
de signal créte de -10 dB FS dans votre logi-
ciel audionumeérique (DAW] lors de l'enregis-
trement. Cela permettra de conserver une
large marge de manceuvre et les choses
sonneront souvent mieux dans la DAW si
vous enregistrez avec beaucoup de marge.

Pour cela, réglez le bouton de gain sur
I'ASP880 tout en surveillant l'indicateur de
niveau dans votre interface ou votre applica-
tion DAW.

-
]

-
x

-
Qo

ASP880 Chl §

L'affichage de niveau sur I'ASP880 signalera
la présence d'un signal 8 -28 dB FS [-10 dBu]
et préviendra de potentielles saturations a
-2 dB FS [(+16 dBu). Toutefois, vous ne devez
vous baser que sur I'enregistreur de destina-
tion pour une mesure precise.

11

Conditionnement de I'entrée

Pour correctement mettre en condition les
signaux entrants, I'ASP880 fournit les fonc-
tions suivantes :

* Alimentation fantdme +48 V

* Atténuateur-10 dB (canaux 1 et 2]
* Inversion de polarité

* Filtre passe-haut glissant

Alimentation fantome P48
L'alimentation fantéme peut étre fournie ca-
nal par canal en enclenchant le commuta-
teur +48V [1). Cela fournit une alimentation
48 V +/-4 V de 10mA par canal, entiere-
ment compatible avec la norme DIN45596.
Cela convient a tout micro électrostatique a
alimentation fantéme ou micro a ruban avec
préampli actif intégre etc.

Atténuateur -10 dB

L'atténuateur PAD -10 dB (2] peut étre utili-
se en conjonction avec la commande de gain
pour maitriser les signaux puissants sur les
canaux 1 et 2. Veuillez noter que la véritable
reduction apportée par cet atténuateur de-
pendra de I'impédance d'entrée du préam-
pli micro (LO (basse), MED [moyenne) ou HI
(haute]), aussi vaut-il mieux utiliser ici vos
oreilles et vos yeux !

@ Inversion de polarité

L'inversion de polarité (180 degres] peut
étre appliguée a n'importe quel canal pour
s'assurer que les prises de son a micros
multiples soient aussi pleines que possible
sans annulation de phase.

N'OUBLIEZ JAMAIS DE VERIFIER LA PHASE.

Pour vérifier la cohérence des phases dans
des configurations a multiples micros, com-
mencez toujours par placer soigneusement
les micros puis enclenchez le commutateur
@ (3] sur diverses combinaisons de canaux
pour trouver celle donnant la représentation
la plus pleine et la plus solide des basses fré-
guences de la source.

Pour les enregistrements de batterie, il ar-
rive souvent que la grosse caisse ne soit
pas en phase avec les micros de capture
par-dessus (« overhead »), ou que le micro
sous la caisse claire soit hors phase par rap-
port a celui situé au-dessus etc. Parfois, un
seul micro overhead est hors phase par rap-
port & la grosse caisse, aussi commencez
par déplacer les micros puis utilisez le com-
mutateur d'inversion de polarité pour trou-
ver le melilleur compromis.

Filtre passe-haut glissant

Le filtre passe-haut glissant est un filtre de
2" ordre a pente de 12 dB par octave et il
peut servir @ accroitre la marge et a vous
debarrasser des grondements dans les
basses fréquences, etc. Activezle en enclen-
chant le commutateur /~ (4] et réglez sa
commande de fréquence (9).

12




Fonctionnalités matérielles

Impédance d'entrée variable

Une fonctionnalité caractéristique de
I'ASP880 est sa commande (Z] d'impedance
d'entrée variable.

Il'y a trois réglages de charge d'impédance
sur l'unité, et ils peuvent servir a tirer divers
types de son de votre collection de micros
en chargeant differemment |'étage de sortie
du micro.

Notamment, les micros avec sortie a trans-
formateur tels que les micros dynamiques
SM57/SM7 ou les microphones a ruban
Coles 4038 présentent souvent des chan-
gements de timbre assez perceptibles lors-
gu'on les utilise sous diverses charges.

Les trois réglages de I'ASP880 sont :

e LO (basse] 200Q
 MED [(moyenne] 1400 Q
* HI [haute] 3600 Q

Prenez par exemple l'impédance de sortie
dynamique d'un SM37 (a titre d'illustration
uniguement) :

2k

20 20k

La source [microphone) et la charge (le
preamplificateur de micro) forment un pont
diviseur de tension qui contient des valeurs de
résistance différentes pour la source a diffe-
rentes fréquences, créant ainsi une réponse
en fréquence variable (ou différents niveaux
de sortie pour chaque partie de la courbe
d'impédance du SM57] et par conséquent un
changement de son peut étre percu.

SOURCE [(MICRQ]
310Qa 1 kHz
Varie avec la fréquence

IN — ouT
CHARGE
(PREAMPLI)
200 Q
1400 Q
3600 Q

MASSE

Généralement, il y a un certain changement
de niveau, de timbre, de punch et de tonalité
lorsque I'on change d'impédance (Z].

Les microphones a ruban sont réeputés pour
aimer les entrées a haute impeédance.

-20
CHARGE = 36000Q A
// CHARGE = 1400 Q
4B A
CHARGE = 200Q
0
20 Hz 20k
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Impédance d'entrée variable - Ecoute

Lors de I'écoute, ce schéma peut s'averer
utile si vous essayez de former votre oreille
pour déetecter les différences.

Ecoutez les éléments suivants :

1. Changement de niveau

2. Changement de vitesse [réponse aux
transitoires)

3. Changement de tonalité (réponse en fré-
guence)

4. Changement de détall

RAPIDE

DIFFUS

Sachez que certains types de microphone
(les modeles électrostatiques sans transfor-
mateur) peuvent ne pas produire de chan-
gements audibles en raison de leurs étages
de sortie électriguement isolés qui ont des
impédances de sortie linéaires en matiere
de fréquence et sont donc moins sensibles
aux variations de charge.

En cas de doute, consultez la fiche technique
et le fabricant de votre microphone.

DETAILLE

14




Fonctionnalités matérielles

Sorties ligne analogiques

L'ASP880 possede 8 sorties analogiques avec
ampli ligne & couplage transversal sur DB25.
Ces sorties entierement symeétriques utilisent
le méme circuit que notre console haut de
gamme ASP8024 et fournissent une ampli-
fication ligne différentielle « de type transfor-
mateur » et une marge €levée avec une paire
transparente et robuste d'amplis op.

Utilisez ces sorties pour employer 'ASP880
comme un préampli micro analogique 8 ca-
naux autonome.

Ces sorties sont cablées a la norme Tascam
pour DB25 avec une impédance de sortie de
100 Q et un niveau maximal de +27,5 dBu.

Acces direct au convertisseur A/N/
Inserts

Les entrées ligne symétriques du convertisseur
A/N sont disponibles sur un connecteur DB25
en face arriere (également au format Tascam).
Vous pouvez les utiliser pour directement ac-
ceder au convertisseur A/N avec une marge
d'entrée de +18 dBu (0O dB FS = +18 dBu]) pour
des signaux de niveau ligne, ce qui vous per-
met d'envoyer au convertisseur A/N d'autres
sources telles que d'autres préamplis micro
etc. C'est aussi le moyen d'insérer une unité
de traitement externe telle qu'un égaliseur et
compresseur entre les préamplis micro et le
convertisseur A/N - utile !!

Pour activer l'acces direct au convertisseur
A/N, enclenchez le commutateur A-D de
chaque canal en face avant.

gl

i i e i e e
130 0|00 O]O|0 0|0 0 0|0 01
5000000000000

Brochage DB25 analogique
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Sorties numeériques - AES - S/PDIF

La carte numeérique intégree a I'ASP880
peut fournir & la fois des signaux de sortie
ADAT et AES double vitesse (96 kHz].

La sortie AES est disponible sur un connec-
teur D-sub 9 broches et est totalement sy-
metrisée par transformateur conformément
aux specifications AES. Le connecteur DB3 a
9 broches fournit huit canaux de sortie nu-
merigue AES symétrique et le brochage est
représenteé ci-contre.

Enclencher le commutateur AES - S/PDIF
(1) fera passer l'étage de sortie DB39 en
format grand public (moindre amplitude de
signal etc.) pour un fonctionnement en S/
PDIF. Dans la plupart des cas, vous souhal-
terez utiliser la sortie professionnelle AES,
aussi ce commutateur ne devra pas étre en-
clenché sauf en cas de besoin.

Sorties numeérigues - ADAT SMUX

La carte numérique fournit également une
sortie optique ADAT simultanée a l'arriere de
l'unité avec capacité de multiplexage (SMUX]
pour doubler la vitesse.

Pour un fonctionnement ne dépassant pas
48 kHz, un seul cable optique doit étre
connecté au port ADAT du haut (1-8). Cela
fournit 8 canaux a 48 kHz. Pour un fonc-
tionnement a plus de 48 kHz, deux cébles
optiques doivent étre utilisés, quatre canaux
étant véhiculés par chacun pour un fonction-
nement a 8 canaux en 96 kHz.

AW

1 517]0
2
2 61810

—+—+=-+-+

o —
5000|001
9 6

Brochage DB9 numeérique

ASP880 et iD22 - I'hnarmonie parfaite

Associer par ADAT I'ASP880 avec notre in-
terface d'enregistrement USB iD22 vous per-
met d'obtenir 10 préamplis micro audient,
10 convertisseurs A/N Burr-Brown haut de
gamme et 6 excellentes sorties de convertis-
seur N/A pour I'écoute de contréle ! Super !
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Fonctionnalités matérielles

synchronisation d'horloge avec 'ASP880

'y a deux facons d'intégrer numeériquement
I'ASP880 a votre systeme :

« Comme source d'horloge MAITRE - horloge
interne

e Comme appareil ESCLAVE - horloge ex-
terne

Fonctionnement comme horloge maitre
— INTERNE

En supposant que vous branchiez la sortie nu-
meérique de I'ASP880 a une DAW/interface
d'enregistrement a entrees AES ou ADAT,
I'ASP880 peut étre réglé comme source d'hor-
loge MIAITRE de la facon suivante :

Seélectionnez la fréequence d'échantillonnage
appropriée a l'avant de I'ASP880 en pressant
le sélecteur (1).

Assurez-vous que votre session de DAW /en-
registreur est réglée sur la méme fréquence
d'échantillonnage et que sa source d'horloge
est réglée sur I'entrée numeérique externe (AES
ou ADAT).

SAMPLE
RATE

o @
ss.z‘
48. O

CONNECTEZ LA SORTIE NUMERIQUE [AES OU
ADAT) A VOTRE DAW,/ENREGISTREUR

Votre DAW /enregistreur de (Audient iD22 h
DVD doit automatiquement Clock source ¥ Audient Internal Clock a @
suivre la fréquence d'échan- ;i ColDE _ -
tilonnage réglée a l'avant de |

I'ASP880. Notez que I'AES e ——

et I'ADAT sortent simulta-

nément donc vous pouvez Source: | Default :
envoyer le signal en méme _

temps a un enregistreur de Format: 44100.0 Hz 3 . 14ch-24bit 5 ]
secours lors de spectacles \_

sur site !
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Fonctionnement comme horloge esclave
- EXTERNE

Vous pouvez avoir une source d'horloge maitre
de studio pour que tous les appareils nume-
rigues se synchronisent sur la fréquence
d'échantillonnage de votre session, ou peut-
étre voulezvous que I'ASP880 suive la fré-
guence d'échantillonnage choisie pour la ses-
sion dans votre DAW/enregistreur afin que
vous n'ayez pas a reconfigurer l'unité lorsque
vous devez traiter des sessions ayant des fré-
guences d'échantillonnage différentes.

Pour cela, vous devez regler la carte numerique
de I'ASP880 comme ESCLAVE d'une source
d'horloge externe.

Pressez le sélecteur (1) jusgu'a
ce qu'il clignote en vert [mode d'horloge externe).

Assurez-vous que votre source d'horloge maitre
est connectée au moyen d'un cable coaxial BNC
75 Q a l'entree Word Clock de I'ASP880 (3]
- avec un signal d'horloge valide présent ici, la
LED verte du sélecteur SANVIPLE BATE s'allume
fixement, témoignant du verrouillage externe.

SiI’ASP880 est le seul appareil ou le dernier de
la chaine recevant le signal de I'horloge maitre,
enclenchez le commutateur de terminaison
79Q (2] afin d'obtenir pour la ligne d’horloge
une charge correcte stoppant tout effet de
ligne de transmission.

Si vous utilisez un raccord BNC en T pour dis-
tribuer les signaux d'horloge a divers apparells,
veuillez vous assurer que le dernier apparell
de la chaine porte un bouchon de terminaison
(75Q).

BRANCHEZ ICI SORTIE BNC DE
LA SOURCE D'HORLOGE MAITRE

3. CABLE
COAXIAL 75 Q

CONNECTEZ LA SORTIE NUMERIQUE (AES OU
ADAT) A VOTRE DAW,/ENREGISTREUR
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Schéma synoptique de 'ASP880 audient Guide de dépannage et FAQ

] Guide de déepannage FAQ
§'§'§ iap e * Mes microphones ne produisent pas de Pour plus dlnformatlons et une assistance
-2 g i31 E 3 w signal ? apres-vente, veuillez consulter notre base
H RHEHEHR de connaissances [« Knowledge Base ») en
;5 : g sf ;g E” xﬁf Revérifiez que l'alimentation fantéme est ac- ligne qui se trouve a l'adresse suivante :
Eg ; g 895 23 45 235 tivée par le commutateur de la face avant, www.audient.com/ support
] ° essayez de permuter les cables XLR, puis
f’ £ a — § revérifiez toutes les connexions avec l'enre- Emomedge Base J
°2 =35 |2 gistreur. pee
% 5 £ o G ;% e Je ne peux pas synchroniser I'horloge de Pour une assistance technique, veuillez
3 ) I'ASP880 a partir d'une source d'horloge creer un ticket dans notre systéme d'assis-
(. externe, ou il y a des clics et des bruits ? tance en ligne, Zendesk, qui se trouve ega-
—|%§ E s lement en section d'assistance (support) de
n %_'_._.%.Z 8 é Reveérifiez que vous avez reglé la source notre site web (voir lien ci-dessus).
’ %@ A g d'horloge sur EXTERNE & l'aide du sélecteur
j,f %—'_"'%.3 H g de la face avant, pressezle audient Audent Help Desk
;;g ’ li < 8 jusqu'a ce que le voyant clignote en vert. Cela homo _loowiedgebee st aroqueet _ check you eesing s
f— s“ iﬁ‘g?g 2 seélectionne le mode d'horloge externe. —
Q """" D\ P 3 S
:D: T Nkl g o De la, revérifiez votre source d'horloge
@:| 5 oo ) ; g maitre et assurez-vous qu'elle est connectée Product
n L|_|_ . §§ Fae “5335 a l'entrée Word Clock sur BNC de 'ASP880 ' .
5 Y . Aé; ; §§'Eg§ au moyen d'un cable coaxial BNC 75 Q. ey o e e o et e
GO E=J
: PR, _l—l_ + : gigﬁ;&i : E%PE‘EEé: Si vous avez une source d'horloge valide, Subject
"""" :a / = ) g eefiis g silized 'ASP880 doit se synchroniser sur celle-ci
S sans probleme et le voyant [ ——
ﬂ ....... ﬂ ] 8 present dans le selecteur doit s'allumer fixe-
. 33 s ~§§ ment. Cela indique que l'unité est verrouillée. Veuillez consulter les conditions de garantie
. >f§ .@ 3-?: Si vous constatez des bruits et des clics, re- en page 23 pour plus d'informations concer-
fE?f; g 5?1,& verifiez vos configurations d'appareil maitre/ nant notre politique de service apres-vente.
‘5553535 g E%"EE esclave et le cablage. Un systeme ne doit
E::Z}gg £ §;;:§ avoir qu'une seule horloge maitre.
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Caractéristiques technigues Dimensions

< >
ww |, 2g ]
N O
© N
* 1
:z
PREAMPLIFICATEURS DE MICROPHONE : ENTREES LIGNE DE CONVERTISSEUR A/N K [ﬂ:ﬂ
(mesure en départ d'insert) (retours d'insert) :
GAIN MICRO : -10 a +B60 dB (atténuateur -10 dB) [mesure en sortie AES sous AES-17) ’é [ﬂ:[]
GAIN LIGNE : -16 a +44 dB (atténuateur -10 dB)* , - . g
ALIMENTATION FANTOME : 48V +/-4V a 10 mA/canal m:xiﬁa BEEEEEESA@;A%GE 61;3 ?:2U= +18 dBu g [ﬂ:[]
BRUIT RAPPORTE A LENTREE MIC.: <127.5 dBu IMPEDANGE D‘ENTREE i : >10 kQ, symétrique N
CMRR . . ' : e iy
. . | s
(taux de réjection de mode commun): >80 dB de 100 Hz & 10 kHz SIIEAPF?F':IOSNEIEEN FREGUENCE : :gDOdEB)SBa :iﬁzzeif:gql.(::ch/E 2 [ﬂ:[]
NIVEAU DENTREE MAX. : +22 dBu (+32 dBu avec atténuateur) DHT+B & -1 .dB FS (1 kHz) : <0,002 % (-94 dB) g
. ) - - : A o (- 3
IMPEDA'RI/ICE D EITI_EBEE o000 i DHT+B a -6 dBFS (1 kHz): <0,002 % (-94 dB) % [ﬂ:[]
1oro = = - Symetnque PLAGE DYNAMIGUE : 113 dB sans pondération :
Micro - MED : 1,4 kQ, symétrique 115 dB pondération A e
méi;o[t-ol:! e S 31,60 kaQ sgyr:ne;;?quuee ETALONNAGE DE LED PK (CRETE): +16 dBu (-2 dB FS) D]:[]
REPONSE EN FREQUENCE : +/:0,5 dB, 10 Hz & 100 kHz ETALONNAGE DE LED SIG [SIGNAL]) : -10 dBu (-28 dB FS)
DIAPHONIE : <-85dBua 1 kHz et 10 kHz EH [ﬂ:[]
DHT+B a 0 dBu (1 kHz) : 0,003 % (-90,5 dBu) °
RAPPORT S/B: >90 dB E/S NUMERIQUES : - £ -
FILTRE PASSE-HAUT : Glissant de 25 Hz a 250 Hz e e , J
2e ordre (12 dB/ octave) ADAT 8 CANAUX MULTIPLEXES qV] # (@) < 7 :ﬂ:[]
(SMUX]) : 44,1 - 96 kHz 0 : < — wwge
XLR : broche 2 (point chaud), broche 3 (point froid) et AES|S/PDIF 8 CANAUX : 44,1 - 96 kHz < EH < [ﬂ:[]
broche 1 (masse) HORLOGE : Interne ou externe °
JACK 6,35 mm : pointe (point chaud), bague (point froid) et ENTREE WORD CLOCK : BNC 75 Q % M
manchon (masse) Terminaison 75 Q optionnelle e 5 [ﬂ:[]
:l .
*Le niveau d'entrée ligne aux prises mixtes de type jack dépend de la position 'l : =
du sélecteur d'impédance d'entrée, qui peut servir de seconde commande . ol EH [ﬂ:[]
d'atténuation pour ajuster les plages d'entrée ligne sur tous les canaux. ALIMENTATION ELECTRIQUE : .= e
¥ e L
Alimentation a découpage interne a faible bruit et haute stabilité ” g, §
pag ‘e
Fonctionnement silencieux sans ventilateur | # [ﬂ:[]
= = Fonctionne n'importe ol dans le monde sans reconfiguration § L
ENTREES D.I JFET INDEPENDANTES P g N ' [ﬂ:ﬂ
[CANAUX 1ET 2] : TENSIONS DU SECTEUR : 90 a 264V [CA) m: byt e, M
. . . . . - S —5 &
(mesure aux sorties ligne/départ d'insert) RAILS INTERNES : CC +/-18 V, CC +48 VetCC+5V E
FUSIBLE : T1A (1 A temporise) il z L
R i CONSOMMATION : Maximum 40 watts _ = M
GAIND. | : -10 a +B60 dB (atténuateur -10 dB)
NIVEAU D'ENTREE MAXIMAL : +16 dBu (type), +22 dBu [ﬂ:[]
IMPEDANCE D'ENTREE : 1 MQ, asymétrique =
REPONSE EN FREQUENCE : +/-0,5 dB, 10 Hz a 50kHz POIDS : 4,0kg 5 [ﬂ:[]
DHT+B a 0 dBu (1 kHz) : <0,03% (-70 dBu) n@ﬂ:
RAPPORT S/B 89 dB Bt =
JACK 6,35 mm : pointe (point chaud) et manchon (masse) ¢
510 v
30
SORTIES LIGNE (départs d'insert) : W - c 1
Z. AN
NIVEAU DE SORTIE MAXIMAL : +27,5 dBu A d E > <
IMPEDANCE DE SORTIE : <100 Q, symétrique W LU‘|7‘|7‘|7 ™




Garantie

audient

Conditions de garantie

Votre ASP880 est livré avec une garantie constructeur d'une durée d'un an (12 mois) a comp-
ter de la date de livraison a I'utilisateur final.

La garantie ne couvre que les défauts de pieces de fabrication et de main d'ceuvre.

Durant la période de garantie, audient, a sa seule et entiere discrétion, réparera et remplacera
l'unité défectueuse a condition qu'elle ait été renvoyée en port payé a un service apres-vente
agreeé audient. Nous n'effectuerons pas la réparation sous garantie si nous estimons que la
défaillance vient d'une modification non autorisée, d'une mauvaise utilisation, d'une négligence
ou d'un accident.

Nous acceptons la responsabilité de réparer ou de remplacer votre ASP880 dans les condi-
tions décrites ci-dessus. Nous n'acceptons aucune responsabilité supplementaire. Cette ga-
rantie n'affecte aucun droit legal dont vous pouvez disposer vis-a-vis de la personne qui vous a
fourni ce produit - elle vient en complément de ces droits.

Limitations de la garantie

Cette garantie ne couvre pas les dommages resultant d'un accident ou d’'une mauvaise uti-
lisation. La garantie est annulée en cas de réparations non effectuées par un service apres-
vente agrée. La garantie est annulée si l'unité a eté modifiee autrement que conformeément
aux instructions du fabricant. La garantie ne couvre pas les composants a dureée de vie limitée
qui sont censeés étre périodiquement remplacés pour des performances optimales. Nous ne
garantissons pas le fonctionnement de l'unité d'une quelconque autre facon que celle décrite
dans ce mode d'emploi.

( )
Knowledge Base
Audient Ltd
Aspect House mi
Herriard
Ry Tél: 0044 1256 381944
Royaume-Uni www.audient.com Audient Help Desk
\- J Audient Support and Service Policy L
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Entretien et réparations

Informations d'entretien et de réparation

L'ASP880 ne contient aucune piece réparable par |'utilisateur, veuillez vous adresser a un ser-
vice apres-vente qualifié pour le diagnostic et la réparation. Votre garantie sera annulée si vous
intervenez sur l'appareil au niveau de ses composants. Si vous avez des questions concernant
la réparation, veuillez contacter Audient Ltd.

Au cas ou votre ASP880 nécessiterait une réparation, il est nécessaire de contacter Audient
Ltd ou son distributeur avant I'expédition, et un numeéro d'autorisation de retour de materiel
(RMA en anglais] lui sera attribué. Ce numeéro vous servira de référence, facilitera et acceélé-
rera le processus de retour. Lorsque l'unité est renvoyee, veuillez inclure ce numéro de retour
ainsi gu'une description de la panne a l'intérieur du carton d'emballage. Audient exige que les
expeéditions se fassent en port payé (pour les réparations sous garantie, nous assumerons les
frais d'expédition de retour).

Pour demander un numeéro de retour, accéder a l'assistance technique et aux questions fré-

guemment posees, demander une assistance de dépannage ou des renseignements, veuillez
visiter : www.audient.com/support

Audient Help Desk

audient

home knowledge base

Welcome to Audient Help Desk Customer Service!

Thanks for visiting the Audient Help Desk. We'll be adding to the Knowledge Base reqularly with useful hints, trouble
shooting guides and FAQs.
You can also submit a request or send us an email at support@audient. zendesk.com.
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HV

Hz

i/0
JFET
LED
Ohm
RoHS
S/PDIF

SMUX
DHT+B
TRS

5

i
Glossaire audient

Ampere

Alesis Digital Audio Tape

Analogue to Digital Converter [convertisseur analogique,/numerique]

AES Audio Engineering Society - Format audionumeérique AES

Analogue Signal Processing (traitement de signal analogique)

Digital Audio Workstation (station de travail audionumeérique)

Digital to Analogue Converter (convertisseur numeérique,/analogique)

Décibel

Décibels avec comme référence 0,775 Vrms = 0 dBu

Decibel Full Scale (pleine échelle)

Connecteur D-sub a 9 broches - Format AES numeérique

Si vous étes richissime, vous reconnaitrez le connecteur de votre clé électronique
Aston Martin !

Connecteur D-sub a 25 broches - Format Tascam analogique

Direct Current [CC ou courant continu)

Direct Injection (entrée directe d'instrument)

Declaration of Conformity (déclaration de conformite)

Equivalent Input Noise (bruit rapporte a l'entrée]

Foire aux questions

High Pass Filter (filtre passe-haut)

High Voltage (haute tension)

Hertz, cycles par seconde - unité de mesure de la frequence

Input/Output (entrée/ sortie)

Junction Field Effect Transistor (transistor a effet de champ a jonction)

Light Emitting Diode (diode électroluminescente)

Q, unité de résistance

Restriction of Hazardous Substances [restriction des susbtances dangereuses)
Sony Philips Digital Interconnect Format (format d'interconnexion numeérique
Sony/ Philips]

Multiplexage d'échantillons

Distorsion harmonique totale + bruit

Jack 6,35 mm symétrique 3 points avec pointe (T pour Tip], bague (R pour Ring]
et manchon (S pour Sleeve)

Jack 6,35 mm asymetrique 2 points avec pointe (T pour Tip] et manchon (S pour
Sleeve)

Universal Serial Bus (bus universel en série])

Volt

Connecteur verrouillable, a gomme interne résistante qui peut porter le nom de
son fabricant initial Cannon X, mais que vous pouvez cabler vous-méme,
Ohmes, Q, impédance d'entrée - peut varier en fonction du réglage du sélecteur Z
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